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COMISION

DECISION Nr 5/97 DEL COMITE DE COOPERACION ADUANERA ACP-CE
de 23 de octubre de 1997

por la que se establece una excepcién a la definicién de «productos originarios»
para tener en cuenta la situacién especial de Zambia respecto a su produccién de
hilados de algoddén y poliéster (partida del SA ex 55.09)

(97/814/CE)

EL COMITE DE COOPERACION ADUANERA ACP-CE,

Visto el Cuarto Convenio ACP-CE, firmado en Lomé el
15 de diciembre de 1989, revisado por el Acuerdo firmado
en Mauricio el 4 de noviembre de 1995, y, en particular,
los apartados 1 a 10 del articulo 31 de su Protocolo n° 1,

Considerando que el mencionado Protocolo establece que
pueden concederse excepciones a las normas de origen
cuando el desarrollo de industrias existentes o la implan-
tacién de otras nuevas lo justifiquen;

Considerando que el 19 de junio de 1997 los Estados de
Africa, del Caribe y del Pacifico (Estados ACP) solicitaron,
en nombre del Gobierno de Zambia, una excepcion a la
norma de origen del Protocolo respecto a los hilados de
algodén y poliéster producidos por este pais del 1 de
junio de 1997 al 29 de febrero de 2000, para 3 500 tone-
ladas anuales; que el Gobierno de Zambia solicitéd que se
permitiera la utilizacién de fibras discontinuas de
poliéster procedentes de paises en vias de desarrollo
vecinos y de paises pertenecientes a una entidad geogra-
fica coherente para fabricar hilados de algodén y poliéster;

Considerando que la excepcion solicitada esta justificada
en virtud de las disposiciones pertinentes del Protocolo n°
1, en particular por lo que respecta a los Estados menos
desarrollados, el nivel del valor afiadido en el proceso de
fabricacién propuesto en Zambia y el impacto econémico
y social de la concesién de la excepcién a Zambia;

Considerando que, teniendo en cuenta las cantidades de
las importaciones previstas, la excepcién no puede causar

un perjuicio grave a una industria establecida en la Comu-
nidad, siempre que se respeten determinadas condiciones
cuantitativas, de vigilancia y de duracién,

DECIDE:

Articulo 1

No obstante lo dispuesto en las disposiciones particulares
de la lista del anexo II del Protocolo n° 1 del Cuarto
Convenio ACP-CE, los hilados de algodén y poliéster
incluidos en la partida ex 55.09 del sistema armonizado y
fabricados en Zambia a partir de fibras discontinuas de
poliéster no originarias, suministradas en las condiciones
descritas en la solicitud, se consideraran originarios de
este pais en las condiciones que establece la presente
Decision.

Articulo 2

La excepcidon prevista en el articulo 1 se referira a las
cantidades indicadas en el anexo de la presente Decisién
exportadas por Zambia del 1 de noviembre de 1997 al 29
de febrero de 2000.

Articulo 3

Las cantidades mencionadas en el articulo 2 seran admi-
nistradas por la Comisién, la cual adoptard las medidas
administrativas que considere oportunas para garantizar
una gestién eficaz.
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Si un importador presenta en un Estado miembro una
declaracién de despacho a libre prictica y solicita acogerse
al beneficio de la presente Decision, y si las autoridades
aduaneras aceptan dicha declaracion, el Estado miembro
en cuestion informara a la Comisién de su intencién de
utilizar una cantidad correspondiente a sus necesidades.

Las solicitudes de utilizacién deberin ser enviadas a la
Comisién sin demora indicando la fecha de aceptacién de
dichas declaraciones.

La Comisién concedera los contingentes en funcién de la
fecha de aceptacién de las declaraciones de despacho a
libre practica por las autoridades aduaneras del Estado
miembro en cuestién en la medida en que lo permita el
saldo disponible.

Si un Estado miembro no utiliza esas cantidades, las trans-
ferira, cuanto antes, al contingente correspondiente.

Si las solicitudes fueran superiores al saldo disponible del
contingente en cuestién, la atribucidén se hara con caricter
proporcional. La Comisidén informari a los Estados miem-
bros sobre los contingentes utilizados.

Cada Estado miembro garantizard a los importadores
igualdad y continuidad de acceso a las cantidades disponi-
bles en la medida en que el saldo de éstas lo permita.

Articulo 4

Los certificados EUR.1 expedidos en aplicacién de la
presente Decision deberin levar, en la casilla ndmero 7,
la siguiente mencién:

«Excepcion — Decisién n°® 5/97»

Articulo 5

Los Estados ACP, los Estados miembros y la Comunidad,
deberan adoptar, en la medida en que les corresponda, las
medidas necesarias para la ejecucién de la presente Deci-
sion.

Articulo 6
La presente Decision entrard en vigor el dia de su adop-
cién.

Sera aplicable a partir del 1 de noviembre de 1997.

Hecho en Bruselas, el 23 de octubre de 1997.

Por el Comité de Cooperacion
Aduanera ACP-CE
Los Presidentes

J. CURRIE
A. MBA OLO ANDEME

ANEXO

ZAMBIA

Nimero Partida Designacién de las . .
de orden del SA mercancias Periodo Cantidades
09.1671 ex 5§5.09 | Hilados de algodén del 1.11.1997 al 31.12.1997 600 toneladas

y poliéster

del 1.1.1998 al 31.12.1998 3 500 toneladas

del 1.1.1999 al 31.12. 1999 3 500 toneladas

del 1. 1. 2000 al 29. 2. 2000, 600 toneladas




